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1. Mevika

Eykaraotaon kai 6€on ot AsiToupyia HOVO OO EISIKEUPEVO
TMTPOCWTIKO

1.1 Xpnon

H avtAia Xpnoigomolisital yia Tn HETAPOPA TOOCIMOU VEPOU,

VEPOU XPRONG, YIO HETAPOPA CUMITUKVWHATWYV, HiYMATOG VEPOU-

YAUKOANG pEXP! 35% o€ YAUKOAN wg £miong Kal AAAWV AenTo-

PEUCTWV UYPWV XWPIG IXVN OPUKTEAdIWV, KAl XWPIC SIaBPWTIKA

N UAIKA PHE MAKPUEG iVEG.

Baoikoi TOpEig XpONG TNG €ival EYKATAOTACEIG TPOPODO0iag
VEPOU, MEOTIKA OUYKPOTAHATA, TPOPOS00oia AsBfATWY,
BlOHNXAVIKG CUCTAHATA KUKAOQOpPIag vepoU, CUGTAHATA
vepoU YUENG, MUPOOPBEOCTIKA OCUCTANATA KAOWG Kal
€£YKATAOTAOEIG MAUVTNPIWV Kal TTOTiopaTog dia
YeKaopoU.

1.2 ZToIXEia yia To TIpoiov

1.2.1 ZUvdeon Kal oTolXeia amodoong
Movo@aoiko psUpa:

1~230V (£ 10 %)/50 Hz Ry

220V (-10%)/60 Hz - 240V (+6%)/60 Hz
Tp1paoiko pslpa:

3~230/400V (+10 %) /50 Hz n

220/380 V (-10%)/60 Hz - 265/460 V (+10%)/60 Hz
foxug kivnThpa: BAéne mvakida
MeyioTn AToppoPWHEVN
10XUG:

Ogepupokpacia uypou
KUKAopopiag:

MEyioTn EMTPEMOUEVN

BA&ne mvakida

+5°C pexp1 +35°C

mieon AsiToupyiag: 10 bar
MeEyioTn emTpeNoOlevn

mieon oTnv avappopnon: 6 bar
MsyioTn 6eppokpacia
mepiBaAAovTog: 40°C
Eidog mpooTaoiag: IP 54

MeTpnoeig: BAEme mivaka diaoTacswv 3
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AvTAieg ue AlIOQOPETIKEG TAGEIG/OUXVOTNTEG MAPASIdovVTal HETA
amo {ATnon.

Ma KukAogopia UAIKOV pe peydlo 1Ewdeg (m.X. Miypa vepou/
YAUKOANG) mpémel va diopbwbei n amodoon TG avrAiag
oUHQWVA [E TRV UPNAOTEPN MTUKVOTNTA. € avapi&elg YAUKOANG
MpENMel  va XPnoigomoloUVTAl TPOCOETA aAVAYVWPICHEVNG
MApPKaG ME MpooTacia amo Tn diappwan Kal va TPocEXovVTal ol
0dnyieg TOU KOTAOKEUAOTN.

1.2.2 Kwdikomoinon TUmou
MP 3 05 - EM / XX

MP MultiPress

(avTAia moAuBaduia, opifovTia,
(QPUYOKEVTPIKN)
OvouaoTiko peupa Q [m3/h] oTto
BEATIOTO BABUO amodoong
ApIOHOG ITEPWTWOV
Taon ouvdeong
DM 3 ~ 230/400V
EM1 ~230V

Kwd1K0G KOTAOKEUAOTH

AvTAia JUyKpOTNMa avtAiag
Tumog 100TACEIG
H L2 D3
H1 L L1 L3 D1 D2
1~ 3~ 1~ 3~ 1~ 3~

MP mm
303 216 - 90 375 205 94 - 109,5 Rp1 Rp1 PG 13,5 -
304 216 216 90 423 253 94 94 157,5 Rp1 Rp1 PG 13,5 | PG 11
305 216 192 90 423 253 88 88 157,5 Rp1 Rp1 PG 13,5 | PG 11
603 216 192 90 375 205 94 94 109,5 Rp11/a Rp1 PG 13,5 | PG 11
604 216 192 90 423 253 88 88 157,5 Rp11/a Rp1 PG 13,5 | PG 11
605 224 206 90 448 253 104 88 157,5 Rp11/a Rp1 PG 13,5 | PG 13,5

3€ MePIMTWON avTAAAGKTIK®OV TIpEMel va didovTal 6Aa Ta oTolXgia TG mvakidag Tng avrAiag.
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2. AopalAsia

AUTEG oI 0dnyieg AesiToupyiag mepiExouv OepeAiwdeIq umo-
S€i&eIg yIa TNV £yKATAOTAON Kal AEIToupyia OTIG OTIOIEG TIPEME]
va d00¢i pocoxn. Mauté To AOoyo mpenel va diapalovral amno
Tov umeUOuvo TpPIV amd Tn ouvappoAoynon i Tn Ogon os
AeiToupyia. Asgv TIpEMEl VA TIPOOEEOUNE HOVO TIG YEVIKEG
uTtod<i&EI¢ aoPaAelag auTtng TnG mapaypdgou aAAd Kai Tig
€I8IKEG UTTOSEIEEIG aOPAAEIOG TTOU avaypd@povTdl OTIG Tapda-
KATW mapaypagoug.

Autd TO pnxavnua desv mpoopiCeTal yia XpAon amd aropa
(oupnepIAapBavouevwv Kal Maidiwv) e MEPIOPICUEVEG PUOI-
KEG, VONTIKEG KAl TIVEUUATIKEG IKAVOTNTEG, KABWG Kai amd
aropa Ta omoia dev d10OETOUV TRV AMaITOUEVN EUTIEIpia i Kal
yvaoon, eKTOg Kal av autd smpBAEmovTal kal AapBavouv odnyisg
OXETIKA L€ TN XPAON TOU UNXAVALATOG amd éva ATopo TO Omoio
gival appuddio yia TRV acdpaAeid Toug.

Ta maidia 6a npemel va empPBAEMOvVTAl, WOTE va YNV maiCouv pe
TO pnxavnua.

2.1 XapaKTNpIOTIKA TWV UnModei&ewv oTIG 0dnyieg AsiToupyiag
O1 umnodci&eig aogaleiag mou mepiAapfavovTal O’AUTEG TIG
odnyieg AsiTouyiag, mou av dev mpooexBoUv UTopEi va mpoka-
Aéoouv KIvdUvoug o avOpwmoug, cUMBOAIZoVTal PHE TO YEVIKO

oUpBOAO KIVEUVOU:

N HE TO mMAPAKATW €I181KO OUMBOAO yla mposidomnoinon

NAEKTPIKAG TAONG:

Ma unodci&eig aopalsiag mou, av dev TpoocyxOouv, urmopei va
TPOKAAEooUV KIVBUVOUG yia Tn AsiToupyia Tng avTtAiag/
gyKataoTtaong xpnoipormoigital n A&gn:

2.2 E&&18iKEUGN TTPOCWITIKOU
To MPOOWMIKO MOU ACoXOAEiTAI HE T OUVAPHOAOYNON TIPETIEI VA
d100£Tel TV anapaiTnTn €£18iKEUON yI’ AUTEG TIG EPYATIEG.

2.3 Kivduvol eav ayvonbouv ol urmodci&eiq aopaleiag

H pn TApnoNn TWV 0dnyIOV acPaleiag Pmopei va £Xe1 oav €na-

KOAoOUB0 TOV KivEUVO MPooWTwY, EYKATACTAONG Kal avTAiag.

H pn TApNnon TWV 0dnyiwv acpaleiag pPmopei va oTepPnoEl TO

SIKaiwpa TNG £yyunong.

EISIKOTEPA N HN TAPNON TWV KAVOVWV ao@aAciag pmopei va

TIPOKAaAEoel Toug €&NG KIVEUVOUG:

- Alakom} coBap®v ASITOUPYIWV TNG OVTAIQG R TNg €yKa-
TaoTaong.

- KivdUvoug yio Ta mpoowra amd NAEKTPIKEG, MNXAVIKEG
EMJPAOEIG.

2.4 Ynodei&eig aogaleiag yia Tov XpnoTn

Mpenel va TIPOGEXOVTAI Ol KAVOVIOMOI TIoUu 10XUOUV yid TV
mPOANYn aTuxXnuAaTwv.

Mpémel va amokAgioBoUv ol Kivduvol TToU TIPoEPXOVTal amo ThV
NAEKTPIKN gVEpPyEIQ.

Mpénel va mpooexBouv ol mpodiaypageg Tou VDE Kal Twv
TOMKWV EMYEIPNOEWV MAPAYWYNG eVEpyelag (AEH).

2.5 Ynodei&eig ao@aleiag yia epyacieg eAEyxou Kal
ouvapuoAoynong

O XpROTNG MIPETEI VO PPOVTI(EI WOTE OAEG OI EpYacieq eAEyXou

KOl OUVapHOAOYNONG va TpaypaTomnmoloUvTal amo £50UciodoTh-

MEVO Kal £EEISIKEUPIEVO TIPOCWITIKO, TO OT0I0 YVWPILEl OMTWOdN-

ToTE TIG 0dnyieg AsiToupyiag.

Evvocital OTI OAeg o1 gpyacieg oTnv avTtAia/eykataoctaon

TPETEI VA TTPAYHATOTOIOUVTAI OTAV I EYKATAOTAON €ival EKTOG

AeiToupyiag.

2.6 AuBdipeTEG TPOTIOTIOINOCEIG KAl KATOOKEUN AVTAAAGKTIKQV
MsTaTpomég otnv avtAia/eykardaotaon EMTPEMOVTAlI HOVO
META OMO OUVEVVONON ME TOV KATAOKEUAOTH. AuBevTika
€EapTAMATA Kal AVvTAAAOGKTIKO TOU 18i0U TOU KATAOKEUAOTH
egao@alifouv mARpn ac@alsia. H xprnon £&apTnuatwv AAAng
MPOEAEUONG AMAAACOEI TOV KOTOOKEUAOTH OO EVOEXOMEVEG
duopeveiq ouveEneleg.

2.7 AvemiTpenTol TpoOmol AgiToupyiag

H aogdleia AsiToupyiag TnG avTAiag/eykatdaortaong eival
EYYUNMEVN HOVOV £dv £Xouv ThpnOei ol 0dnyieg AsiToupyiag
TNG AVTIOTOiXoU Tapaypdpou 1. & KaPMIA TEPIMTWON Sev
EMTPEMETAI VA EEMEPACOOUV O1 OPIAKEG TIHEG TTOU SidOVTal OTO
QUAAO XAPAKTNPIOTIKQOV.

3. MeTagopd Kal mMPoowpIvi) amobnkeuon

KaTd TN METAPOPA Kal TNV TPOCWPIVA
amoOnKeuon TPEMEl Vvd TPOOTATEUETAI N
avTAia amoé uypacia, Taywvid Kal MNXAVIKEG
pOopsg.

4. Mepiypadn Tou MPOIOVTOG Kal TWV
TPOAIPETIKWV €EAPTNHATWV

4.1 Meprypagn TnG avTAiag (eikova 1)

MoAuBaduia (2 £wg 5 Pabuideg), opIfOVTIO (PUYOKEVTPIKNA
avTAia uPnAnRg Misong, KAVOVIKAG avappopnong, CITovauAwToU
TUTTOU HE opilovTia avappopnon (6€on 1) Kal KATAKOPUQPN
KatadAiyn (6€on 2).

To USPAUAIKO HEPOG ATIOTEAEITAI AMO EMMEPOUG TUAHATA HE
TOV avTioTolXo apiOuo Babpidwv amd KeAupn (0€on 5) Kai
nTepwTEG (0€0n 6). O1 MTEPWTEG £ival CUVAPHOAOYNUEVEG TAVW
og €vav gviaio a§ova KivnThpa.

To udpauliko pEPOG TepIKAEieTal anmo kKEAupog (BEon 8) To
omoio gyyudrtal acpalAn oteyavny Asitoupyia. Ta THAHATA TTOU
£PXOVTAI OE E£MAPR ME TO UYPO ONMwG OdaAapor Baduidwv &
MITEPWTEG €ival amo €ISIKO TAACTIKO £VW TO KEAUQPOG aTO
XpwHovikeAloUuxo xaAuBa. H 3iodog Tou agova anod To KEAUPOG
TNG avTAiag mMPog Tov KIVNTAPA OTEYAVOTIOIEITAI WG TIPOG TOV
KIVNTAPA pe daKTUAIO oTeyavoTnTag (6€an 9).

O1 TpIpaocikoi KIVNTAPeG eival eEomAiIcuEvol e OepHIKO
mpooTaociag KivnTApa. Eav n Oeppokpacia otnv mepiEAi§n Tou
KIVNTAPA UTIEPBEi TO EMTPETTA OPIA OTAPATA N AsITOUpyia Tou
KivnTApa. O KIvnTpag <emavaAeITOUPYEi auUTOMATA dPOU
YuyoOei.

MNpooTtacia amo £AAsiPn vepoU: H avtAia kal €181KOTEPA Ta
OTEYOVWTIKA Oev emTPEMETAI va AgiToupynoouv &npd. TMa
mpooTaocia amd AAEIYn vepoU TIPEMEI VA PPOVTICETE yId TV
TOMOOETNON TWV AVTIOTOIXWV £EAPTNMATWYV ATIO TO TMTPOYPANHA
TMPOAIPETIKWV £§apThHATWV TNG WILO.

3& OUVBUAOUO HE HETATPONEA CUXVOTNTAG/ PIATPO KIVNTAPA
HTopei n avtAia va £xel puduion oTpo@wv (BAEme mapayp. 5.3).

4.2 Mapadoon
— AvTAia povogaoikn EM n Tpipaocikn DM
- 038nyieq eykaraoTaong kai AsiToupyiag

4.3 TMpoalpeTika eEapTRpaTa
Ta TPOdIPETIKA £EAPTAHATA TIPETEI VA TApayyEAAOVTAI XWPIOTA.
- Nivakag WV/COL pe To avTioToiXo €£ApTNMA YId AUTOMATO-
moinpEvn AsiToupyia
- Mivakag CO-ER pe To avTioTolXo €§ApTNMA yld AUTOMATO-
moinpEvn AsiToupyia
- MNpooTacia anod EAAsIPn vepou
-3uokeun WMS ortnv ameubeiag ouvdson oTto OwARva
TpoPodoaiag vepou
- MAwTnpodiakontng WAEK 65 pe MIKP OUOKEUN — SIAKOTITH
(MOVO yIO HOVOPAOCIKEG AVTAIEG)
- MAwTnpodiakonTng WA 65
- Oepuiko mpooTtaciag SK 277 pe Tpia epBanTiopEva nAekT-
podia
- MegooTrarng WVA
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- Zuokeun gAgyxou pong WILO EK (Fluidcontrol)
- AIOKOTITEG EYKATAOTAONG:
- NMAwTnpodiakonTtng WAO 65
- MAwTnpodiakonTtng WAO EK 65 e HIKPH) OUOKEUN — SIGKOTTN
(HOVO yIa HOVOPATIKOUG KIVNTRPEG)

5. Tomo0eTnon/EykaraoTaon

5.1 ZuvappoAoynon

H eikova 2 deixvel TNV TUMKR €yKaraocTaon Tng avtiiag. Oi

TPOMOI £YKOTAOTAONG Kal TOMOOETNONG, Ol OTOoIolI TIPEMEl va

npooexBoUv 0’ auTov ToVv TPOTIO AEIToupyiag eEnyouvTal mapa-

KATW.

H eykatdotaon Tng avTAiag mpeEmel va yivel apou BleKmne-

PaIWOOUV OAEG OI Epyaocieq OUYKOAANONG Kal JETA TO ATIAITOU-

Mevo EETMAUMA TWV OWANVWOEWV THNG E£YKATAOTAONG. =&va

ocwpata Kal akafapoieg uMmopoUV va KAvVouv Tnv avTAia

akaTdAAnAn yia AsiToupyia.

- TomoBeTeioTe TNV avTAia oe XWPOo ENPO Kal MPOOTATEUMEVO
ano maywvia

- MpoBAEYTE XWPO YIA TIG EPYACIEG CUVTAPNONG

- Npénel va e§ao@alileTal n €i00d0G AEpa amo Th MTEPWTH
YUuENG TOU KIVNTRPA TIPOG TOV OUVEXOUEVO TNG TMTEPWTHG
Toix0: EAAYXIOTN AMMOGCTAON ATMO TOV ToixXo: 0,3 p.

- H eme@aveia TomoBETNONG mMpEmel va eival opifovTia Kai
eMmimedn

- H otaBgpomoinon Tng avrAiag yivetal pe dvo Pideg, @ 8 mm,
nmavw oe €va Bapbpo n Baon Xwpig Kpadaocuoug. Emiong
HTopoUV va Xpnoigomnoinfouv Koiva METAAAIKG avTiKpada-
OMIKG TOU EMTTOpPIOU.

Ma va umapyel mpoofaon otn Bida €KKEVWONG, TIPEMEl TO
damedo KATw amo Tn Bida €KKEVWONG va gival To AlyoTepo
20 mm xaunAoTepa anoé To £MNEd0 OTEPEWONG TG avTAiag.

— ZUVIOTATAl N TOMOOETNON AMOPPAKTIKWV OPYAVWV HITPOCTA
Kal mow amé Tnv avTtAia (6€on 1) yia Tnv mepinTtwon aAAayng
TNG avTAiag Kal yia TI§ EpydAcieg oUVTRPNONG.

— APHEOWG PETA TO OTOMIO KATABAIYNG TNG avTAiag mpEmel va
TomoBeTnO<ci BaABida AVTEMOTPOPNG.

- O1 cwAnveg avappopnong Kai KatabAiPng mpemnel va ouvde-
OoUv oTnv avtiia Xwpeig mapapevouosqg Taosig. MNa ouvdson
XWPIG KPadaopoUG HIOPEITE va XPNOIUOTIOIEIOTE €AAOTIKA
THAMAOTO OWAARVWY R avTikpadaopika. Mpemer va AneOei
utroyn To BAPOG TWV CWANVWOEWV.

- lNa mMpooTacia TWV OTEYAVWTIKWV TPEMEI N avTAia va e§aopa-
MoOgi oUPNQWVa PE AvTIOTOIXA METPA TOU KATAOKEUAOTH ATO
EANAeign vepoUu kai &npn Asitoupyia. Mauto TO OKoOmMO
npoo@epel f WILO eVOAAOKTIKEG SUVATOTNTEG TPOAIPETIKOU
e&omAiopou.

- H avTtAia mpEmel va mpooTaTteudei pe €va MPOCTATEUTIKO
MAEyla OTNV avappo®non (amoocTacn onwv TAEYMATOG
1 mm) N ye @iktpo (6€on 5) ’yia va amopsuxBouv BAaBeg anod
avappopnon akabapoiwyv.

5.2. HAeKTpIKN oUvdson

—H nAeKkTpIKn OUVOEON MpPENEl va TpaypaToTolsiTal
amo £va adeioUX0o NAEKTPOAOYO EYKATAOTATH CUMPWVA
HE TOUG ICXUOVTEG KOVOVIOHOUG.

— H nAekTpikn oUVdeon TpPEMElI vad Yivel CUPPWVA HE TOUG
10XUoVTEG KavoviopoUg VDE 0730/pépog 1 pe €va avOeKTIKO
KaAwd10 oUVSEoNG TO omoio €ival EPOSIACHEVO PE €va PIG i
€va MOAUTTIOAIKO SIOKOTITN HE AVOIYHA EMAPWV TO AlyoTepo 3
XiAlooTa.

— EAEYETE TO £i60G Kal TRV TAON TOU PEUMATOG

- Npoo€gTe TRV mMivakida TnG avTAiag

- Npoog&Te TN yeiwon

- Ao@daleia amo Tnv MAgupd Tou dikTUOU: 10 A

- O1 TpIPacIKoi KIVNTAPEG cival Ndn £EOTAICHEVOI AMO TOV
KATAOKEUAOTN ME €vav SI0KOMTN MPOOTACIAg KIVNTRPA armo
UTIEPPOPTION O OMOIOG TIPEMEI VA PUOUIOTEI OTO OVOLAOTIKO
peUMa CUMPWVA HE TNV MVAKISA TOU KUKAo®opNTH.

O1 povoQaOIKOi KIVNTAPEG gival eEOMAICHEVOI ATO TOV KATa-
OKEUNOTH ME £va BEPHIKO MPOOTACIAG TOU KIVNTHPA, TO OTI0i0
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diakonTel Tn AsiToupyia TnG avTAiag otav n Oeppokpaocia
oTnv mepIEAIEn EEMepAcel Ta EMTPENTA Opld Kai Eavapalel
auTopaTa TNV avtAia oe AsiToupyia apou YuxOei.

- To KaOAWSI0 oUVAEONG VA £XEI EMAPKN £EWTEPIKN SIAMETPO,
woTe va e§ao@alifeTal MPoOoTACIa AMO OTAYOVEG VEPOU Kal
eAd@puvon Kartamoviong €AENG TOU OTEYAVWTIKOU SAKTUAiou
(m.x. H 05 VV-F 3/4 G 1,5).

— H nAeKTpIKR OUVSEOH TPAYHMATOMOIEITAI OTO KIBWTIO EMAPWV
TNG avtAiag oUP@Wva HE TA NAEKTPIKA OXESIO oUvVdeoNng
EMAPWV YIa TPIPUACIKO I} HOVOPACIKO peUMa (BAETE gikova 4).

— H di1adpopun Tou KaAwdiou MPEMEl va €ival TETOIN, WOTE OF
KAHIA TEPIMTWON VA PNV EPXETAI OE EMAPN HE TIG CWANVWOEIG
n Ue To KEAUPOG TNG avTAiag | Tou KIvNTRpA.

Eav gival avayKkaio TOmoOeTeioTe S1AKOTITH
MPOOTAOCIAG OTTO 3IaPPOEG.

5.3 AciToupyia HE METATPOTIEA CUXVOTNTAG

H avtAia prropei va AEITOUPYROEl 05 OUVSEON HE METATPOTIEQ
ouUXVOTNTAG Yid pUOUION oTpoPwV. Mepioxn METABOANG METAEU
40% ka1 100% Tou OVOUAOTIKOU apIBHoU OTPOPWV.

Tig 0dnyieg eykaTtdoTaong Kal cuvdsong 0a TIG MAPETE aAMo TIG
0dnyieg €yKataoTaong Kai ASITOUPYiag TOU LETATPONEA OUX-
voTNnTag.

Ma va amo@esuxBolv unepPoOpPTIOn OTRV TEPIEMIEN TOU
KIvnTRApa HEXP! BAABEG Kal TIPOKANON GopUBwvV dev emITPE-
TMETAI VA AVATITUCCEI O METATPOTEAG OUXVOTNTAG TAXUTNTEG
aviywong Tacng mavw amo 500 V/us Kal TACEIG AIXHAG MAVW
amo 650 V. Eav cival mbaveg TETolEG TAXUTNTEG avUPwong
TAONG, MPEMEl va TomoOeTnOei avAleca OTOV HETATPOME
OUXVOTNTAG KOl OTOV KIVvNTRpa £va @iATpo LC. Tov Tpomo
E£YKATAOTAONG TOU QPIATPOU TIPEMEI VA TOV MAPETE ATO TOV
KATAOKEUAOTN TOU HETATPOTIEN CUXVOTNTAG ] TOU QIATpOU.

O1 ouokeugg puUBMIONG mou mapadidovral amd Tn WILO pe
HETATPOTIEA OUXVOTNTAG £XOUV EVOWHATWHEVO QIATPO.

6. ®£on oe AeiToupyia

— EA&yETe yia emapkn oTadun vepou oTn de&apevn Kal yia
mieon MPooaywyng.

H avthia dev emTPEMETAI va AEITOUPNOEI

Xwpig vepo. H Enpn AsiToupyia KaTtaoTpEQPel
TO OTEYAVWTIKA.

-'EAgyXo¢ @opag TEPIOTPOPRG (MOVO YId TPIPACIKOUG
KIvNTApeG): 'EAEyETE pe Bpaxuxpovn eKkivnon €4av n ¢opa
MEPIOTPOPNG TG AVTAIOG CUMPWVEI HE TO BEAOG MAVW OTO
KEAUPOG TNG avTAiag. & AavBaopEvn Qopd MEPICTPOPNG
€evaAAa&Te 300 PACEIG OTO NAEKTPIKO KIBWTIO TNG avTAiag.

- Movo yia Tpipaocikoug KivnTRpeg Pubuiote Thnv mpooTtacia
TOU KIVNTAPO OUMPWVA HE TO OVOHUOTIKO peUHA TNG
mvakidag.

- Eav umapxel mMAwTNPOdIAKOTITNG N NAEKTPOdIA yia TNV
npooTtaocia EAAEIPNG vEPOU TOTTOOETEIOTE TA PUE TETOIO TPOTIO
®WoTe OTav n avrAia ¢Oavel og pia oTadun vepou omou Oa

f JE VO aVAPPOPNOElI AEPA, VA SIAKOTITETAI N AEITOU-
- Avoi&Te TV anmo@pakTikn BaABida oTnv mpooay-
wyn, avoi§te Tn Bida c&aeépwong (eikoveg 1, 2,
0£on 3 SW 19) pExpi va £EEABe1 uypo, kAeioTe T
Bida £Eaepwong, avoiETe TNV AMOPPAKTIKA BaA-
Bida otnv katabAiPn kai BAATE TNV avTAia oe
AeiToupia. Ymapyel Kivduvog eykaupaTog!

- Avaloya Me TNV KatdaoTtaon AsiToupyiag Tng
avtAiag | TNG sykataoTaong (Bspuokpacia uypou
HETAPoOpPAg) upmopei va OeppavOei MOAU OAn n
avrhia.
Yriapxel Kivduvog £yKaUMATOG av ayyi§oupe Tnv
avTAia!

A\
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H avTAia dev emTPEMETAI va AEITOUPYNOEI

nepIocoTEPO amo 10 AenTd o€ PNSEVIKN MApoxn
(Q = 0 m3/h). ZuvioTaral oc ouveyXn AsiToupyia
NG avTAiag va diatnpeital yia eAaxioTn anai-
TnoN mMapoxng, 10% TnG OVOMAOTIKNG MAPOXNG
TG avTAiag.

7. ZuvTnpnon

— H avTAia oxedov dev XpelaleTal ouvTnpnon.

H diapkeia {wng TnG e§apTaral amo TiI¢ cuvlnkeg AsiToupyiag
TNG Kal E€MOUEVWG E€ival SIAQPOPETIKR. ZUVIOTATAI OTTIKOG
€AEyX0G OTEYAVOTNTAG KAl €AEyXoG Yyia aouviBioToug
KpadaopoUg Kabs £&n UAVEG.

- Kata tn Asitoupyia TnG avTtAiag TPEMEl VA TIEPINEVOUHE
KAmoio oTagigo uypou. =& €vrovn diapporn uypoU mpEmel va
aAAayOei amo £181K0 0 SAKTUAIOG OTEYAVOTNTAG.

-'Evrovol 00pufol mou o@silovTal oTa £3pava Kal ACUVR-
610TO0I Kpadaopoi deixvouv pOopd Twv £dpavwyv. Ta €dpava
npénel va aAAayx0ouv amo €181KO.

- Mpiv amé TIG £pyaocieg ouvTAPNONG SIGKOYTE TNV TAPOXR
TOU NAEKTPIKOU PeULOTOG KOl CIYOUPEUTEITE ammo Tuxaia
enavagopd Tou. Mnv KAveTe Kapia spyaocia o avrAia mou
AelToupyei.

- 'OTav undpyxel Kivduvog MAywWHATOG KAl TIPIV OO0 HEYAAEG
mePI0doUGg Mavong AsiToupyiag (m.X. KATA TNV MeEPiodo Tou
XEIHWVaA) TIpEMEl va adeidosl n avrhia Kali ol OWANVEG.
Adc1aoTe TNV avtAia apoU avoi&eTte Tnv Bida EKKEVWONG
(eikova 1, 2, 6€on 4), To CWARVA TNG AVAPPOPNONG APOU
avoi&ete Tn Bida e§agpwong, To cWARva KATabAIPng apou
avoi&eTe pia mapoyn.

2xnuatra

1. Toun ™¢ avTAiag e aptBuous BEong

2. ZuvapuoAoynon Kat cwAnvawoelg e avtiiag
3. Alaotdoeig

4. ZuvdeouoAoyia KaAwdiwv
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8. BAapeg, aiTia, amokataocTaon

GREECE

BAapn

AiTio

AnokaraoTaaon

H avTAia dev AsiToupyei

Asgv untapyel mapoxn
NAEKTPIKOU peUATOG

EAEYETE TIG AOPAAeIEGg,
TOV MAWTNPOSIAKONTH KAl TO KAAWSIO

To 6£puIKO TPpOCTACIAG KIVNTRPA EXEI
diakoyel Tn AsiToupyia

ATMOKATAOTEIOTE TNV UTIEPPOPTION TOU
KIVvNTRPa

H avtAia AsiToupyei aAAa dev
HETAPEPEI UYPO

Aav@aopgvn @opa mePIoTPOPNG

EvaAAa&Te dU0 paceig

BouAwpEvog owARvag f HEPN TNG
avTAiag pe EEva owparta

EAEyETe TNV avTAia KAl TO CWARvVA Kal
KabapioTe

A€pag oTO OTOMIO AVAPPOPNONG

ZTEYAVOTIOIEIOTE TOV CWARVA
avappognong

ZwARvag avappoPnong moAU oTEVOG

TomoBeTeioTe peyaAUTEPO OCWARVA
avappognong

H avTAia dev £xel ogoiOpopPn
mapoxn

"Y{yog avappopnong moAu peyalo

TommoBseTeioTe TNV avTAia xaunAoétepa

Micon avemapkng

AavB@aopgvn emAoyn avTAiag

EykataoTeioTe avtAia ueyaAutepng
10XU0G

AavOaopgvn ¢opd MePICTPOPAG

EvaAAa&Te 300 Qaociq

EAdyiotn mapoxn, BouAwpEvog
owAnvag avappognong

KaBapioTe To QiATpO Kai TOV
owAnva avappopnong

AI0KOTITNG PONG OXI EMAPKWG
avoIxTog

AvVOIiETE TOV S10KOTITN PONG

Z€va oWHATA £XOUV PITAOKAPEI THV
avTAia

Ka@apiote Tnv avtAia

H avTAia €xe1 Kpadaououg

Z€va cwpata oTnv avTAia

AmMolaKpUVETE Ta §EVa cwpaTa

H avTAia dgv gival KOAG OTEPEWMEVN
nmavw otn Baon Tng

BidwoTe TIG BidEg aykUpwong

H Baon Tng avtAiag dev sival apKeTa
oTEPEQ

KataokeudoTe 10XupoTepn Baon

YniepOEppavon KivnThpa

H npooTtaocia KivnTApa £Xel
dlakoyel Tn AsiToupyia Tng
avtAiag

AVETIapKAG TAON

EAEyETe TRV TAON

H avTAia AsiIToupysi 3UoKoAa
Zéva cwparta otnv avtAia
BAapn ota €dpava

Ka@apioTe Tnv avTtAia
KaA€oTe Tnv utinpeoia MeAAT®OV
yla €EMOKEUN TNG avTAiag

Oeppokpacia mepiBailAovrog
MOAU uPnAn

®povTioTe yia YuEn

Eav n BAABn dev anokataoTaBei KAAEOTE TOV €131KO TNG OEppavong N Tnv unnpeoia meAatwv WILO.

Me Tnv em@UAa&n aAAaywv yia TEXVIKOUG Aoyoug!
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D EG - Konformitatserkldarung
GB EC - Declaration of conformity

rd - - rd
F Declaration de conformite CE
(gemaB 2004/108/EG Anhang 1V,2 und 2006/95/EG Anhang II1,B,
according 2004/108/EC annex IV,2 and 2006/95/EC annex III,B,
conforme 2004/108/CE appendice IV,2 et 2006/95/CE I'annexe III B)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauarten der Baureihe : MP
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que le type pompes de la série:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
Energy-related products

Produits liés a I'énergie

Die verwendeten 50Hz Induktionselektromotoren - Drehstrom, Kéfigldufer, einstufig - entsprechen den Okodesign - Anforderungen
der Verordnung 640/2009.

Which applies according to eco-design requirements of the regulation 640/2009 to the versions with an induction electric motor,
squirrel cage, three-phase, single speed, running at 50 Hz.

Qui s'applique suivant les exigences d'éco-conception du réglement 640/2009 aux versions comportant un moteur électrique a
induction a cage d'écureuil, triphasé, mono-vitesse, fonctionnant a 50 Hz.

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 60335-2-41
Applied harmonized standards, in particular:
Normes harmonisées, notamment:

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkl&rung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les pompes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 09.05.2012

o WILO

liver Breuing WILO SE
uality Manag NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2117794.1



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden
overeenkomstig bijlage I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG
aangehouden.

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

|
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati
secondo allegato I, n. 1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
norme armonizzate applicate, in particolare:
vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la
Directiva de Baja tensién segun lo especificado en el

Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas 2006/42/CE.
Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de protec¢do da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de
acordo com o anexo |, n? 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

S

CE- forsdkran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
foljande tillimpliga bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sékerhetsmalen i ldgspanningsdirektivet enligt bilaga
I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se féregaende sida

N
EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklzrer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med
vedlegg I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
anvendte harmoniserte standarder, sarlig:

se forrige side

FIN

CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme téten, ettd tama laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
maardyksid:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjannitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
kaytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK
EF-overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG
Lavspandingsdirektivets mdl om beskyttelse overholdes i henhold til bilag
I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
se forrige side

H
EK-megfelel6ségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségli iranyelv védelmi elGirdsait a

2006/42/EK gépekre vonatkozé iranyelv I. fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja
szerint teljesiti.

Elektromagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK

alkalmazott harmonizdlt szabvanyoknak, kiilondsen:

lasd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregét v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpecnosti stanovené ve smérnici o elektrickych zafizenich
nizkého napéti jsou dodrzeny podle pfilohy I, €. 1.5.1 smérnice o strojnich
zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

pouZité harmonizacni normy, zejména:
viz piedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony wyréb
jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane s cele ochrony dyrektywy niskonapieciowej zgodnie z
zatacznikiem |, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

dyrektyw3 dot. kompatybilnoci elektromagnetycznej 2004/108/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegélnosci:
patrz poprzednia strona

RUS

[eknapaums o cooTseTcTBUM EBpOneiickum Hopmam

HacToswwum nokyMeHTOM 3asBisieM, YTO AaHHbIN arperat B ero o6beme
NOCTaBKM COOTBETCTBYET CMEAYHOLIMM HOPMAaTUBHbBIM AOKYMEHTaM:
NupekTuebl EC B oTHOWeHWM MawmH 2006/42/EG

TpebosaHus No 6€30MacHOCTY, N3N0XKEHHbIE B ANPEKTHBE N0
HU3KOBOINbTHOMY Hanps>KeHuo, CO60AATCS COrNacHoO NPUNOXKEHMHO |,
N2 1.5.1 AMPeKTUBbI B OTHOLIEHUM MalmH 2006/42/EG.
3NeKTPOMarHMTHas yCTOM4YNMBOCTD 2004/108/EG

Mcrnonb3yemble COrNacoBaHHble CTaHAAPTbI U HOPMbI, B 4aCTHOCTH:
CM. NpeablayLLYtO CTPaHULY

GR

AnAworn cuppopewong tng EE

ANA®VOUE OTLTO TPOIOV AUTO 6" AUTH) TNV Kataotaon tapadoong
KavoTtolel TLg akoAoubeg Slataelg

08nyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

Ol amattnoeLg mpoaotactag tng odnyiag XapnAng taong tpouvtat
oUp@wva e To mapaptnua l, ap. 1.5.1 g 0dnylag OXETIKA pE Ta
pnxavApata 2006/42/EG.

HAektpopayvntiki cupBatotnta EK-2004/108/EK
Evappoviopéva xpnotpomotoUpeva Tpotuta, iaitepa:

BA&me ponyoupevn ogAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

AB-Makina Standartlari 2006/42/EG

Alcak gerilim yénergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine
yonergesi Ek I, no. 1.5.1'e uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
kismen kullanilan standartlar igin:
bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram cd acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmdtoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa
tensiune conform Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile
2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedenta

EST
EU vastavusdeklaratsioon

Kédesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/E0

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmargid on tdidetud vastavalt masinate
direktiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/EU

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist Ik

Lv
EC - atbilstibas deklaracija
Ar S0 més apliecinam, ka 3is izstradajums atbilst sekojosiem noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK
Zemsprieguma direktivas drosibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu
direktivas 2006/42/EK pielikumam I, Nr. 1.5.1.

direktiva 2004/108/EK
pieméroti harmonizé&ti standarti, tai skaita:

Elektr gnétiska: ietojamit

skatit iepriek$gjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka 3ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

direktyva 2004/108/EB
pritaikytus vieningus standartus, o biitent:

Elektr inio suderi

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhldsenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuju nasledujticim prislusnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpecnostné ciele smernice o nizkom napéti st dodrZiavané v zmysle
prilohy I, € 1.5.1 smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
pouZivané harmonizované normy, najma:
pozri predchadzajiicu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, §t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES
uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:
glejte prejSnjo stran

BG
EO-[leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
[eknapupame, 4e NPOAYKTbT OTrOBaps Ha CNeHUTe N3UCKBaHNA:

MalumnHa aupexTusa 2006/42/E0

LlennTe 3a 3awmTa Ha pasnopeabara 3a HUCKO HanpexkeHue ca
CbCTaBeHU cbrnacHo. Mpunoxenue |, N2 1.5.1 o1 IupekTunBaTta 3a
MatumHy 2006/42/EC.

EnekTpoMarHuTHa CbMeCTUMOCT — AUpPeKTUBa 2004/108/E0
XapMOHW3UpaHK CTaHAapTH:

B>K. NPeAHaTa cTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li |-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi
mal-Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinarju 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
kif ukoll standards armonizzati b'mod partikolari:
ara |-pagna ta' gqabel

WILO

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany




Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T +617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T +994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda
Jundiai — SP — CEP
13.201-005

T+ 551128170349
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6 509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'’Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 20 27442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius

T +370 52136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO Maroc
SARLQUARTIER
INDUSTRIEL AIN SEBAA
20250

CASABLANCA
T+212(0) 522 660 924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r..
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+40 21 3170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow

T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+4212 33014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. A.S.

34956 istanbul

T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 0442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany

WIJ/LO

T02314102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE
Vertriebsbiiro Berlin
Juliusstralle 52-53
12051 Berlin-NeukdlIn
T 0306289370

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StralRe 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstraBe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt
An den drei Hasen 31
61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

F 030 62893770
berlin.anfragen@wilo.com

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team Kompetenz-Team Werkskundendienst Wilo-International

Gebaudetechnik Kommune Gebaudetechnik

Bau + Bergbau Kommune Osterreich Schweiz
WILO SE Bau + Bergbau Zentrale Wiener Neudorf: EMB Pumpen AG
Nortkirchenstraze 100 WILO SE, Werk Hof Industrie WILO Pumpen Osterreich GmbH ~ Gerstenweg 7
44263 Dortmund HeimgartenstraBe 1-3 Wilo Strafte 1 CH-4310 Rheinfelden
T02314102-7516 95030 Hof WILO SE A-2351 Wiener Neudorf T +41 61 83680-20

F 0231 4102-7666 T 09281 974-550

F 09281 974-551

Nortkirchenstralte 100

44263 Dortmund

T02314102-7900

T 01805 WelsL-O+K<D*
Qel4e50625:3

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

T +43 507 507-0
F +43 507 507-15
office@wilo.at
www.wilo.at

F +416183680-21
info@emb-pumpen.ch
www.emb-pumpen.ch

Erreichbar Mo—Do 7-18 Uhr, Fr 7-17 Uhr.
Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler StraBe 56
A-5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 662 878470
office.salzburg@wilo.at
www.wilo.at

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten Téglich 7-18 Uhr erreichbar
—Informationen Uber Ansprechpartner vor Ort 24 Stunden Te.‘.:thChe
Notfallunterstiitzung
—Versand von Informationsunterlagen
—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstralBe 7

A-4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 7248 65054
office.oberoesterreich@wilo.at
www.wilo.at

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Die Kontaktdaten finden Sie
unter www.wilo.com.

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,

Mobilfunk max. 0,42 €/Min. Stand Mirz 2012



